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Rheinfrankische Mundart.
Wenkterlust.

Der Alewifersummer es

Verbei, der Nordwenk schnfift,

Di Kicheln hangen an dem Dach,
Der Schnei vam Himmel stift;

Am Owen kloken mir et s, 5.
Mir hant et dubbeldéck,

En Summerzick van Lost un Spill!
Et fehlt us nit an Schéck.

Et geht nu frei op Zinterkids;

Wer méit dat Dengen met? 10.
Di Pa'd all stunden lang em Stall,
Mir zemen si zom Rett!

‘n Schimmel fiir den hell'gen Mann
Met wifler Piirk un Bart,
Fiir alle Kenger hilen mir
'ne wonderbaren Mart.

15.

Hans Muff trikt fresch derhinger her
Met Réten, wo et gelt,

Un beerscht den Schelmen wétern nd,
Wenn fépig si un weld. 20.

Un es Pelznickel un Hans Muff
Verbei me’'m Zinterklds,

Su gitt et noch "ne schiinern Dag:
Kressmessen es dann hoss.

Kressbeem voll Zuckergtods un 8pill 25.
Fiir Kenger klén un graf,

Met Kerzen rong un bonk bespickt,
En jedem Krestenhis.

Un litt di ganze héle Welt

Em Schnei och selverwif}, 30.
En jede Kau drzt Summersching
Dat greene Dinnenris.

Dann kiitt Neujidr: dat dle drae’t
Mer lostig in si Graff

Un grofit das neue dur di Naeht 35.
Met Blexen un Piffpaff.

Se Spillchen wird dann opgemacht;
En Bretzel un e Peck,

Di ich gewonnen, breng ich hém
Freh mingem Wéhten flick.  40.

Si siht mich an su lév, su lis
Met ihren O"gen kldr,
Pir6gelnd schiifit och si mir an
Glocksillig dat Neujar.

Dreikiinnigen z6ckt dann nit lang, 45.
Dann gét op neus et 13s;
Mer trecken dann met hellem Sta'n
Omher un Kiinnings-triss.

‘ne Kiinningskochen met *ner Bunn
Roft us zor Gasterei, 50.
Der Kiinnig met der Kiiningin
Trikt dann fiirop zom Reih.

Sebastianes zockt nit lang,
Wo ekerseh do ‘ne Schitz;
He kiitt zom hélen Zechgelig,
Dat Lend an hot or Mitz.

85.

Do wird gezecht un iiverlit

N3 lostger Schitzenart

Un angestemmt minch ha'tzig Léd
Van fruher Schétzenfahrt. - 60.

Léhtmessen es dann fiir der Diir:
Wer Med es udder Knazhi,

Der trikt danm s un trikt dann en,
Freut sich n2 3lem Reht.
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Un onger Sang un onger Klang 65.
Lét mer dann 6m et Hél;
Mer sat: die Frau, die rangeniert,
Dann dét si 't ohne Fehl.

Dann géht der Fastelofend los:
Dat wat mir iiverlit, 70.
Die ganze héle Wenkterzick

Wird dann zo Stin gebriht.

Der Rommels-pott wall fufit un sifst,
Derzo di Schwiggelspif. —

Do driht sich mallig en dem Reih, 75.
Do jihzet Mann un Wif,

Dat Flabes, dat gehiirt zom Krom:
Der gét wi 'nen Schorit,
Der meter iiwwelzigen Nas,
Der met 'nem holzen Glitt, 80.
Un dét as wi ‘nen Henkebott,
Sengt sich e Schelmenléd,

Und der ceft sich di Borsten all,
Verkledet wi e Wéht.

Rheinfrankische Mundart.

Di Fast kiitt nd’ dem dollen Spock 85.
Dann Enem doch ze jeng;

Doch denkt mer frei an Meddefést
Un neue Freudenkling ;

Dann es et letzte Wenkterfest,

Wo Alles klenkt un schallt, a0.
Wo Alles wat der Wenkter briht
Noch emol iivverkallt.

Un wammer dann zo Ostern keppt
Met Eiern rud und fresch, |
Dann fingt et Levven buffen an 95.
En Fald un Wis' un Bosch'.

N&m Wenktersummer bleht us dann
'n andern, fresch un jonk,
Dogegen alles Andre doch

Bert wi de diisire Onk! 100.

W. v. Waldbriihl,

Sprachliche Erliuterungen

vom Herausgeber.

Winterlust. Zu Henliler vergl. Zeitschr. 111, 272, 2, 16. Ebenso unten: Z. 2.

Nordwenk, Nordwind ; Z. 15. Heager, Kindery Z. 17. derhinger, dahinter;
Z. 65. onger, unter, etc.

Alewifersummer , der alten Weiher Sommer, dic leizten schonen Tage vor
dem Beginn des Winters, der Nachsommer; chenso oberdeutsch, wo man mit
diesem Namen auch die in jener Zeit von den Stoppeln sich ablosenden und
durch die Luft flicgenden zarten, weissen Fiden einer Feldspinne bezeichunet,
Grimm, Whch.

6) dubleldecl:; doppeldick, — ndmlich :
wir sind sehe klug und
7y Sommerzick, Sommerzeit, nach Zeitsehe, 1 551, 14, 1T 47, 5. 272, 19

Y
die sonst noch mancherlei, auch mythologische Namen fiihren.
I, 275. Mythol. 744,
2) .S’t‘fint?fé‘fi, schuauben, heftig i;iasen; Zeitschr, 11, 213, 4.
3) Héchel, Eiszapfen. — 4) stufen, stiechen; Zeitschr. I, 272, 1, 13
6) ashidken, wuskliigeln, crsinnen, —
hinter den Ohren, wie das Sprichwort sagl, d. i
wilzig.
8)

Scheck, Schick, m., passende Gestalt, Ordoung, Anstand; hier: Geschicklich-

keit. Zeitschr. I, 224,
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